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OZNAMENIE
Ministerstva zahraniénych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahraniénych veci Slovenskej republiky oznamuje, Ze 13. februara 2004 bola vo Viedni podpisana
Zmluva medzi Slovenskou republikou a Raktiskou republikou o policajnej spolupraci.

Narodna rada Slovenskej republiky so zmluvou vyslovila sthlas svojim uznesenim ¢. 954 z 13. maja 2004 a zaro-
ven rozhodla, Ze ide o medzinarodnu zmluvu podla ¢lanku 7 ods. 5 Ustavy Slovenskej republiky, ktora ma prednost
pred zakonmi. Prezident Slovenskej republiky zmluvu ratifikoval 25. jana 2004.

Zmluva nadobudne platnost 1. jula 2005 na zaklade ¢lanku 37 ods. 1.

Dnom nadobudnutia platnosti tejto zmluvy sa skonéi platnost Dohody medzi viadou Ceskoslovenskej socialistic-
kej republiky a vladou Rakuskej republiky o spolupraci pri predchadzani a odhalovani trestnych ¢inov a zaistovani
bezpecnosti cestnej premavky (Praha 21. juna 1988) v zneni Zmluvy medzi Slovenskou republikou a Rakuskou re-
publikou o sukcesii do dvojstrannych medzistatnych zmliv uzatvorenych medzi byvalou Ceskou a Slovenskou Fede-
rativnou Republikou (Ceskoslovenskou socialistickou republikou, Ceskoslovenskou republikou) a Rakiiskou repub-
likou dojednanou vymenou nét z 22. decembra 1993 a 14. januara 1994.
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K oznameniu ¢. 252/2005 Z. z.

ZMLUVA
medzi Slovenskou republikou a Rakiskou republikou o policajnej spolupraci

Slovenska republika a Rakuska republika

dalej len ,zmluvné strany“ s cielom spolupracovat
pri realizacii spoloénych bezpeénostnych zaujmov,

vedené spolo¢nou volou v ramci bezpec¢nostného
partnerstva ti¢inne bojovat proti cezhraniénym ohro-
zeniam verejnej bezpecnosti a poriadku, ako aj proti
medzinarodnej kriminalite,

s umyslom dalej v§estranne rozvijat predovsetkym
uzku policajnu, hrani¢no-policajna a dopravno-
-policajnu spolupracu,

v snahe o dalsie prehibenie poskytovania adminis-
trativnej policajnej pomoci,

dohodli sa takto:

KAPITOLA I
ZAKLADNE USTANOVENIA

Clanok 1
Predmet zmluvy

Zmluvné strany v sulade so svojimi vnutroStatnymi
pravnymi poriadkami posilnia spolupracu pri odvraca-
ni ohrozeni verejnej bezpecnosti a poriadku, ako aj pri
predchadzani a stihani trestnych ¢inov a vzajomne sa
podporia prostrednictvom dopravno-policajnej admi-
nistrativnej pomoci, ak tato zmluva neustanovuje
inak. Pravidla medzinarodnej spoluprace v oblasti boja
proti kriminalite prostrednictvom narodnych ustredni,
najma v ramci Medzinarodnej organizacie kriminalne;j
policie (ICPO - Interpol) nie st touto zmluvou dotknuté.

Clanok 2
Spolo¢na bezpecnostna analyza
Zmluvné strany sa snazia o ¢o najjednotnejSiu aro-
ven informacii o bezpe¢nostnej situacii. Na tento ucel
si vymienaju pravidelné a prilezitostné situa¢né spravy
a najmenej raz ro¢ne spolo¢ne analyzuju taziskové
body bezpecénostnej situacie.
KAPITOLA II
VSEOBECNE USTANOVENIA
O POLICAJNEJ SPOLUPRACI
Clanok 3
Spolupraca na zaklade Ziadosti

(1) Bezpecénostné organy zmluvnych stran si v ramci
svojich pravomoci navzajom poskytuju administrativ-
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nu pomoc na zaklade ziadosti na ucel odvratenia
ohrozenia verejnej bezpecnosti a poriadku, ako aj pri
predchadzani a boji proti trestnej ¢innosti, ak tato zia-
dost alebo jej vybavenie podla vnutrostatneho pravne-
ho poriadku nepatria do poésobnosti justi¢nych orga-
nov.

(2) Pisomné ziadosti podla odseku 1 sa spravidla
bezprostredne zasielaju a vybavuju narodnymi ustred-
nami zmluvnych stran. Ak vybavenie Ziadosti nie je
v pravomoci pozZiadaného organu, postupi ju vecne pri-
sluSnému organu.

(3) Dorucovanie ziadosti a odpoved na nu sa moze
uskutocnit priamo medzi prislusnymi bezpeénostnymi
organmi zmluvnych stran, ak
a) sa cezhrani¢ny sluzobny styk vztahuje na trestné

¢iny, pri ktorych tazisko skutku a jeho stihanie patri

do posobnosti prislusnych organov v hraniénych ob-
lastiach uréenych v odseku 7, alebo

b) sa ziadost o pomoc pri odvracani bezprostredného
ohrozenia verejnej bezpecnosti a poriadku neda
podat véas sluzobnou cestou prostrednictvom na-
rodnych ustredni.

(4) Ziadosti podla odsekov 1 az 3 sa tykaju najméa

a) udajov o majiteloch, drziteloch, vodicoch a pilotoch
vozidiel, plavidiel a lietadiel,

b) tidajov o vodi¢skych preukazoch, opravneniach na
vedenie lodi, ako aj o porovnatelnych opravneniach,

c) udajov o pobyte, miestach pobytu, ako aj o opravne-
niach na pobyt,

d) zistenia majitelov telefonnych pripojok alebo inych
telekomunikacnych zariadeni,

e) informacii o totoznosti osob,

f) informacii o pévode veci, napriklad zbrani, vozidiel
a plavidiel,

g) vykonania prvotnych patracich opatrenti,

h) sledovacich opatreni, kontrolovanych dodavok a po-
uzitia agenta,

i) informovania pri cezhraniénom prenasledovani,

j) zisteni, ¢i je svedok ochotny vypovedat v suvislosti
s pripravou ziadosti o pravnu pomoc,

k) podanych vysvetleni a policajnych vysluchov,

1) vyhladavania, zaistenia, vyhodnotenia a porovnania
stop.

(5) Bezpecnostné organy si takisto mo6zZu navzajom
predkladat ziadosti na zaklade poverenia prislusnych
justiénych organov a podla odseku 2 si ich dorucuju
a vybavuju ich.

(6) Na poskytovanie informacii narodnych ustredni
o prijatych a odoslanych priamych Ziadostiach sa pou-
Ziju ustanovenia vnutrostatneho pravneho poriadku.
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(7) Za hranic¢né oblasti sa podla tejto zmluvy povazu-
ja

v Slovenskej republike oblast pdsobnosti Krajského
riaditelstva Policajného zboru v Bratislave, oblast po-
sobnosti Krajského riaditelstva Policajného zboru
v Trnave,

v Rakuskej republike oblast pésobnosti Bezpeénost-
ného riaditelstva pre Spolkova krajinu Burgenland,
oblast posobnosti Bezpecnostného riaditelstva pre
Spolkova krajinu Dolné Rakusko, oblast posobnosti
Spolkového policajného riaditelstva Vieden.

(8) Bezpecnostnymi organmi podla tejto zmluvy su:

v Slovenskej republike ministerstvo vnutra ako na-
rodna ustredna, krajské a okresné riaditel'stva Policaj-
ného zboru, Urad hranic¢nej a cudzineckej policie Prezi-
dia Policajného zboru, Colné riaditelstvo Slovenske;j
republiky, ministerstvo dopravy, post a telekomunika-
cii - Generalne riaditel'stvo Zelezni¢nej policie,

v Rakuskej republike spolkovy minister vnutra ako
narodna ustredna, bezpecnostné riaditel'stva, spolko-
vé policajné riaditelstva a mimo oblasti miestnej pri-
slusnosti spolkovych policajnych riaditelstiev okresné
spravne organy.

Clanok 4

Administrativna pomoc
v naliehavych pripadoch

(1) Ak nie je mozné podat ziadost prostrednictvom
prislusnych justiénych organov véas bez toho, aby bol
ohrozeny uspech konania, moézu sa bezpec¢nostné orga-
ny jednej zmluvnej strany obratit so ziadostami o zais-
tenie stop, dokazov, vykonanie telesnych prehliadok,
prehliadok os6b a domovych prehliadok alebo so Zia-
dostami o predbezné zatknutie priamo na bezpecnost-
né organy druhej zmluvnej strany. Ustanovenie ¢lan-
ku 3 ods. 2 sa pouzije primerane.

(2) Bezpec¢nostné organy zmluvnych stran informujua
prislusné justiéné organy svojej zmluvnej strany o ob-
drzani a zaslani Ziadosti uvedenej v odseku 1. Na doru-
cenie vysledkov vykonanych opatreni ziadajucej
zmluvnej strane je potrebna formalna ziadost justic-
nych organov o pravnu pomoc. Ak je takéto dorucenie
surne podla odseku 1, je poziadany bezpecnostny or-
gan opravneny so stthlasom prislusného justiéného or-
ganu svojej zmluvnej strany dorucit vysledky bezpro-
stredne Ziadajucemu bezpecnostnému organu.

Clanok 5

Zasielanie informacii bez ziadosti

Bezpecnostné organy zmluvnych stran si v jednotli-
vych pripadoch navzajom bez predchadzajucej ziadosti
oznamia informacie, ktoré mozu mat pre prijemcu pod-
porny vyznam pri odvracani konkrétneho ohrozenia
verejnej bezpecénosti a poriadku, alebo pri predchadza-
ni a boji proti trestnej ¢innosti. Pre vymenu informacii
sa primerane pouzije ¢lanok 3 ods. 2, 3 a 6.
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Clanok 6

Vzdelavanie a dalsie vzdelavanie

Zmluvné strany spolupracuju pri vzdelavani a dal-

Som vzdelavani najma

a) vzajomnou vymenou ucebnych osnov pre vzdelava-
nie a dalsie vzdelavanie a zvazovanim vzajomného
preberania obsahu vzdelavania a dalsieho vzdelava-
nia,

b) realizaciou spoloénych seminarov vzdelavania
a dalsieho vzdelavania, ako aj cezhrani¢nych cviceni
v oblasti spoluprace podla tejto zmluvy,

¢) pozyvanim zastupcov druhej zmluvnej strany ako
pozorovatelov na vycvikové podujatia a mimoriadne
nasadenia,

d) ucastou zastupcov druhej zmluvnej strany na kur-
zoch dalsieho vzdelavania.

KAPITOLA III
ZVLASTNE FORMY POLICAJNEJ SPOLUPRACE

Clanok 7

Cezhranic¢né sledovanie

(1) Pracovnici bezpecnostnych organov jednej
zmluvnej strany, ktori v ramci vySetrovania trestného
¢inu podliehajiiceho vydavaniu na uzemi druhej
zmluvnej strany, st opravneni pokracovat v sledovani
na vysostnom uzemi poZiadanej zmluvnej strany, ak
tato s cezhrani¢nym sledovanim stithlasila na zaklade
vopred podanej ziadosti; to isté plati pre sledovanie
s cielom zabezpecenia vykonu trestu. Suhlas moze byt
viazany na splnenie podmienok. Na ziadost bezpec-
nostného organu zmluvnej strany, na ktorej vysost-
nom uzemi sa sledovanie vykonava, sa sledovanie odo-
vzda jeho pracovnikom. Ziadost podla prvej vety sa
zasiela organu oznacenému poziadanou zmluvnou
stranou, ktory je opravneny ziadany suhlas udelit ale-
bo doruéit. Udeleny suhlas plati vzdy pre celé vysostné
uzemie. Prekrocenie Statnej hranice je povolené aj
mimo hraniénych priechodov a uréenych prevadzko-
vych hodin.

(2) Ak vo zvlast naliehavych pripadoch nemozno dru-
ha zmluvnu stranu vopred poziadat o suhlas s cezhra-
niénym sledovanim, mozno pokrac¢ovat v sledovani cez
Statnu hranicu za podmienky, Ze prechod Statnej hra-
nice bude bezodkladne, eSte pocas sledovania, ozna-
meny prislusnému organu zmluvnej strany, na ktorej
vysostnom uzemi sledovanie pokracuje. PrisluSnymi
organmi su:

v Slovenskej republike Krajské riaditel'stvo Policaj-
ného zboru v Bratislave, Krajské riaditel'stvo Policajné-
ho zboru v Trnave a Urad hrani¢nej a cudzineckej poli-
cie Prezidia Policajného zboru podla ich miestnej
prislusnosti,

v Rakuskej republike Bezpecénostné riaditelstvo pre
Spolkovu krajinu Burgenland, Bezpeénostné riaditel-
stvo pre Spolkovu krajinu Dolné Rakusko podla ich
miestnej prislusnosti.
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(3) V pripadoch podla odseku 2 musi byt bezodklad-
ne dorucena ziadost podla odseku 1, v ktorej budu za-
roven uvedené dovody prekrocenia Statnej hranice bez
predchadzajuceho stihlasu. Sledovanie musi byt za-
stavené, ak o to poziada zmluvna strana, na ktorej vy-
sostnom uzemi sa sledovanie na zaklade oznamenia
alebo ziadosti uskutocnuje, alebo ak sthlas nebude
udeleny do dvanastich (12) hodin od prekrocenia stat-
nej hranice.

(4) Sledovanie podla odsekov 1 a 2 je pripustné vy-
lucne za tychto podmienok:

a) pracovnici vykonavajuci sledovanie su viazani usta-
noveniami tohto ¢lanku a vnutrostatnym pravnym
poriadkom zmluvnej strany, na ktorej vysostnom
uzemi vykonavaju sledovanie; su povinni dodrziavat
pokyny miestne prislusnych organov tejto zmluvnej
strany,

b) nasadené vozidla su vo vztahu k oslobodeniu od do-
pravnych zakazov a dopravnych obmedzeni posta-
vené na rovnakua uroven ako vozidla bezpecnost-
nych organov zmluvnej strany, na ktorej vysostnom
uzemi su nasadené; ak je to na vykonanie sledova-
nia potrebné, mozno pouzit signalne zariadenia,

c) pracovnici vykonavajuci sledovanie musia byt vzdy
schopni preukazat svoje sluzobné postavenie,

d) nie je pripustné, aby pracovnici vykonavajuci sledo-
vanie vstupovali do obydli a na miesta verejnosti ne-
pristupné; do verejnosti pristupnych pracovnych,
prevadzkovych a obchodnych priestorov mozno
vstupovat v priebehu pracovnych, prevadzkovych
a obchodnych hodin,

e) o kazdom sledovani sa prisluSnym organom zmluv-
nej strany, na ktorej vysostnom tzemi sa sledovanie
uskutocnilo, poda sprava; pritom mozno pozadovat
osobnu ucast pracovnikov vykonavajucich sledova-
nie,

f) organy zmluvnej strany, ku ktorej patria pracovnici
vykonavajuci sledovanie, na poziadanie poskytnu
pomoc pre potreby dalsieho policajného a stidneho
vySetrovania zmluvnej strany, na ktorej vysostnom
uzemli sa sledovanie uskutocnilo,

g) na vykonanie sledovania moZno v potrebnom rozsa-
hu pouzit technické prostriedky, ak je to pripustné
podla vnutrostatneho pravneho poriadku zmluvnej
strany, na ktorej vysostnom tizemi sa v sledovani
pokracuje; technické prostriedky pouzité pri sledo-
vani sa uvedu v ziadosti podla odseku 1.

(5) Cezhrani¢né sledovanie sa moze, ak to pripusta
vnutrostatny pravny poriadok zmluvnych stran, s pri-
meranym pouzitim odsekov 1 az 4, vykonavat aj
a) na zabranenie trestnym ¢inom spojenym s vydanim

osoby,

b) na zabranenie spachania konkrétneho planovaného
trestného ¢inu spojeného s vydanim osoby eSte po-
cas jeho pripravy alebo

c) na odvratenie trestnej ¢innosti pachanej zlo¢inec-
kou alebo organizovanou skupinou.

(6) Sledovanie podla odseku 5 na zaklade predcha-
dzajuceho suhlasu je pripustné, iba ak
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a) ziadost nemozno podat podla odseku 1 v ramci vy-
Setrovacieho postupu a

b) iCel sledovania nemozno dosiahnut prevzatim
uradného vykonu organmi druhej zmluvnej strany
alebo vytvorenim spoloc¢nej sledovacej skupiny po-
dla ¢lanku 12.

(7) Ziadost pri cezhrani¢nom sledovani podla odse-
kov 1 a 5 sa zasiela

v Slovenskej republike ministerstvu vntutra/Prezidiu
Policajného zboru,

v Rakuskej republike Spolkovému ministerstvu
vnutra, Generalnemu riaditelstvu pre verejnu bezpec-
nost.

Clanok 8

Cezhrani¢né prenasledovanie

(1) Pracovnici bezpecnostnych organov zmluvnej
strany, ktori na uzemi svojho Statu prenasledujua oso-
bu, ktora
a) je pristihnuta pri spachani trestného ¢inu, podozri-

va z iéasti na trestnom ¢ine alebo stihana pre trest-

ny ¢in, ktory podlieha vydaniu aj na uzemi druhej
zmluvnej strany,

b) usla z vykonu vazby, z vykonu ustavného ochranné-
ho liecenia alebo z vykonu trestu odnatia slobody,
ktory jej bol uloZzeny za trestny ¢in podliehajtci aj na
uzemi druhej zmluvnej strany vydaniu,

su opravneni pokracovat v prenasledovani na vysost-
nom uzemi druhej zmluvnej strany bez jej predchadza-
juceho suhlasu, ak prislusné organy tejto zmluvnej
strany nemohli byt s ohladom na mimoriadnu nalieha-
vost zalezitosti informované vopred alebo ak nie su
v€as na mieste, aby prenasledovanie prevzali. Pracov-
nici vykonavajuci prenasledovanie nadviazu bezod-
kladne, spravidla eSte pred prekrocenim Statnej hrani-
ce, spojenie s prislusnym organom druhej zmluvnej
strany. Prenasledovanie musi byt zastavené, len ¢o o to
poziada zmluvna strana, na ktorej vysostnom tizemi sa
ma prenasledovanie vykonat, alebo sa uz vykonava. Na
ziadost prenasledujucich pracovnikov zadrzia miestne
prislusné organy prenasledovanu osobu podla vnutro-
Statneho pravneho poriadku, aby zistili jej totoznost
alebo aby ju zatkli.

(2) Ak nie je poziadané o zastavenie prenasledovania
a miestne prislusné organy nemozno vcas zapojit, st
prenasledujuci pracovnici opravneni osobu zadrzat
podla vnutrostatneho pravneho poriadku druhej
zmluvnej strany, aZ kym pracovnici druhej zmluvnej
strany, ktori musia byt bezodkladne informovani, ne-
pristipia k urceniu jej totoznosti alebo k jej zatknutiu.

(3) Prenasledovanie uvedené v odsekoch 1 a 2 sa vy-
konava bez miestneho a ¢asového obmedzenia. Statnu
hranicu mozno prekroc¢it aj mimo hrani¢nych priecho-
dov a urcenych prevadzkovych hodin.

(4) Prenasledovanie sa moéze vykonavat za tychto
podmienok:
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a) prenasledujuci pracovnici su viazani ustanovenia-
mi tohto ¢élanku a vnutroStatnym pravnym poriad-
kom zmluvnej strany, na ktorej vysostnom uzemi
zasahuju; su povinni dodrziavat pokyny jej miestne
prislusnych organov,

b) nasadené vozidla su vo vztahu k oslobodeniu od do-
pravnych zakazov a dopravnych obmedzeni posta-
vené na rovnaku uroven ako vozidla bezpecnost-
nych organov zmluvnej strany, na ktorej vysostnom
uzemi st nasadené; ak je to na vykonanie prenasle-
dovania potrebné, mozu byt pouzité signalne zaria-
denia,

¢) prenasledujuci pracovnici musia byt vzdy schopni
preukazat svoje sluzobné postavenie,

d) nie je pripustné, aby prenasledujuci pracovnici
vstupovali do obydli a na miesta verejnosti nepri-
stupné; do verejnosti pristupnych pracovnych,
prevadzkovych a obchodnych priestorov mozno
vstupovat v priebehu pracovnych, prevadzkovych
a obchodnych hodin,

e) na vykonanie prenasledovania mozno v potrebnom
rozsahu pouzit technické prostriedky, ak je to pri-
pustné podla vnutrostatneho pravneho poriadku
zmluvnej strany, na ktorej vysostnom tuzemi sa
v prenasledovani pokracuje; technické prostriedky
pouzité pri prenasledovani budu oznamené prislus-
nym organom druhej zmluvnej strany,

f) prenasledujici pracovnici musia byt jednoznacne
rozpoznatelni, napriklad sluzobnou rovnosatou,
zvlaStnym oznacenim alebo doplnkovymi zariade-
niami pripojenymi k vozidlam; nosenie civilného
odevu pri sic¢asnom pouziti neoznaceného policaj-
ného vozidla bez skor uvedeného oznacenia nie je
pripustné,

g) prenasledovana osoba, ktora bola zadrzana podla
odseku 2, moze byt do doby jej odovzdania pracovni-
kom miestne prisluSnych organov podrobena iba
bezpecnostnej prehliadke; zadrzanej osobe mozno
pocas prepravy nasadit puta; predmety, ktoré ma
prenasledovana osoba pri sebe alebo na sebe, moz-
no odobrat az do prichodu miestne prislusnych or-
ganov; spolu s osobou sa odovzdaju aj predmety,
ktoré jej boli odobrate,

h) prenasledujuci pracovnici sa po kazdom zakroku
podla odsekov 1 a 2 bezodkladne hlasia miestne pri-
slusnym organom druhej zmluvnej strany a podava-
ju informaciu; na poziadanie tychto organov su po-
vinni zotrvat na mieste aZ do objasnenia okolnosti
zakroku na nevyhnutne potrebny ¢as; to plati aj vte-
dy, ak prenasledovana osoba nemohla byt zadrza-
na.

(5) Osoba, ktora bola podla odseku 2 zadrzana
utvarmi prislusnych organov, moze byt podla vnutro-
Statneho pravneho poriadku zmluvnej strany, na kto-
rej vysostnom uzemi bola zadrzana, a bez ohladu na jej
§tatnu prislusnost zaistena na ucel vypocutia. Ak oso-
ba nema Statne obéianstvo zmluvnej strany, na ktorej
vysostnom uzemi bola zadrzana, musi byt prepustena
najneskor Sest (6) hodin po zadrzani, pricom hodiny
medzi polnocou a deviatou hodinou sa nepocitaju, iba
ak by miestne prislusné organy pred uplynutim tejto
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lehoty dostali Ziadost o predbezné zadrzanie tejto oso-
by na ucéel vydania. Tymto nie su dotknuté
vnutrostatne pravne predpisy, ktoré umoznuja vzatie
do vazby alebo predbezné zadrzanie z inych dovodov.

(6) V pripadoch osobitného zretela, alebo ak prena-
sledovanie prekro¢i hrani¢nu oblast podla ¢lanku 3
ods. 7, musia byt o uskuto¢nenom prenasledovani in-
formované narodné ustredne.

(7) V pripade cezhrani¢ného prenasledovania musia
byt informované

v Slovenskej republike Krajské riaditel'stvo Policaj-
ného zboru v Bratislave alebo Krajské riaditel'stvo Poli-
cajného zboru v Trnave podla ich miestnej prislusnos-
ti,

v Rakuskej republike Bezpeénostné riaditel'stvo pre
Spolkovu krajinu Burgenland alebo Bezpecnostné ria-
ditelstvo pre Spolkovu krajinu Dolné Rakusko podla
ich miestnej prislusnosti.

Clanok 9

Kontrolovana dodavka

(1) Na ziadost zmluvnej strany moze poziadana
zmluvna strana povolit na vysostné tizemie svojho sta-
tu kontrolovanu dodavku, ktorou sa rozumie kontrolo-
vany dovoz, kontrolovany prevoz alebo kontrolovany
vyvoz, najmé pri nedovolenom obchodovani s omamny-
mi latkami, zbranami, vybusninami, falSovanymi pe-
niazmi, kradnutymi vecami, ako aj pri podielnictve
a legalizacii prijmov pochadzajucich z trestnej ¢innos-
ti, ak by podla nazoru ziadajiicej zmluvnej strany iny
sposob zistenia objednavatelov alebo inych os6b zu-
castnenych na ¢ine alebo odhalenie sposobu distribu-
cie bolo nemozné alebo znac¢ne stazené. Kontrolovanu
dodavku mozno po dohode medzi zmluvnymi stranami
zadrzat a nasledne uvolnit na dalSiu prepravu tak, aby
zostala neporusena, odstranena alebo Ciastoéne alebo
uplne nahradena. Ak tovar predstavuje neprimerané
riziko pre osoby zucastnujuce sa na preprave, alebo
nebezpecenstvo pre verejnu bezpecnost, poziadana
zmluvna strana kontrolovanti dodavku obmedzi alebo
odmietne.

(2) Poziadana zmluvna strana prebera kontrolu do-
davky pri prekroceni Statnej hranice tak, aby sa zabra-
nilo preruseniu kontroly. V dalsom priebehu dodavky
zabezpecuje jej stalu kontrolu takou formou, aby bol
kedykolvek mozny zakrok vo¢i pachatelom, alebo zais-
tenie dodavky. Pracovnici ziadajucej zmluvnej strany
mozu po dohode s poziadanou zmluvnou stranou dalej
sprevadzat kontrolovanu dodavku po prevzati spolu
s preberajucimi pracovnikmi poziadanej zmluvnej
strany bez realizacie svojich opravneni. Su pritom via-
zani ustanoveniami tohto c¢lanku, vnutroStatnym
pravnym poriadkom poziadanej zmluvnej strany a po-
vinnostou dodrziavat pokyny organov poziadanej
zmluvnej strany.

(3) Ziadostiam o kontrolované dodavky, ktoré sa za-
¢inaju alebo pokracujii na tizemi tretieho Statu, sa vy-
hovie, iba ak je zo strany tretieho Statu zabezpecené
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splnenie predpokladov podla prvej a druhej vety odse-
ku 2.

(4) Clanok 7 ods. 4 pism. b), ¢), d), ) a g) sa pouzije
primerane.

(5) Ziadosti podla odseku 1 sa zasielaju

v Slovenskej republike ministerstvu vnutra/Prezidiu
Policajného zboru, Colnému riaditelstvu Slovenskej re-
publiky, vecne a miestne prislusnému organu proku-
ratary, v ktorého obvode pdésobnosti sa kontrolovana
dodavka zacina,

v Rakuskej republike Spolkovému ministerstvu vnut-
ra, Generalnemu riaditelstvu pre verejnu bezpecnost,
v pripadoch kontrolovaného vyvozu Spolkovému minis-
terstvu vnutra/Generalnemu riaditelstvu pre verejnu
bezpecnost so stcasnym oznamenim Statnej prokura-
tare, v ktorej obvode posobnosti sa dodavka zacina.

Clanok 10

Pouzitie agenta
na objasnenie trestnych ¢inov

(1) Na zaklade ziadosti jednej zmluvnej strany moze
druha zmluvna strana na svojom vysostnom tizemi na
objasnenie trestnych ¢inov povolit pouzitie pracovnika
ziadajucej zmluvnej strany so zmenenou identitou,
ktory bude mat postavenie agenta, ak poskytnuté vec-
né dovody potvrdzuju, Ze ide o trestny ¢in, pri ktorom je
pouzitie agenta podla vnutrostatneho pravneho po-
riadku Ziadajucej zmluvnej strany pripustné. Udeleny
stithlas plati vzdy pre celé vysostné tizemie poziadanej
zmluvnej strany. Ziadajuca zmluvna strana poda taku-
to ziadost iba vtedy, ak by bolo objasnenie skutkového
stavu bez pouzitia agenta podstatne stazené alebo vy-
Itcené.

(2) Objasnovanie na vysostnom uzemi poziadanej
zmluvnej strany sa obmedzi na jednotlivé ¢asovo ob-
medzené ukony. Objasnovanie s pouzitim agenta sa
moze povolit na dobu najviac jedného (1) mesiaca
s moznostou dalsieho predizenia. Priprava tukonov
prebieha v uzkej koordinacii medzi ztucastnenymi or-
ganmi zmluvnych stran. Vedenie tkonov prislacha
pracovnikovi poziadanej zmluvnej strany; ukony pra-
covnikov ziadajucej zmluvnej strany sa povazuju za
ukony vykonané poziadanou zmluvnou stranou. Na
Ziadost poziadanej zmluvnej strany musi byt objasno-
vanie ukonceneé.

(8) Pouzitie agenta, podmienky, za ktorych ma byt
jeho ¢innost vykonavana, ako aj rozsah vyuzitia vy-
sledkov objasnovania uréi poziadana zmluvna strana
v stilade so svojim vnutrostatnym pravnym poriadkom
a informuje o tom ziadajucu zmluvnu stranu.

(4) Poziadana zmluvna strana poskytne nevyhnutnua
personalnu, logisticka a technicku podporu a vykona
vSetky potrebné opatrenia na ochranu pracovnikov
ziadajucej zmluvnej strany pocas ich nasadenia na vy-
sostnom uzemi poziadanej zmluvnej strany.

(5) Ziadost podla odseku 1 sa zasiela narodnej
ustredni alebo pri sic¢asnom informovani narodnej
ustredne organu prislusnému na udelenie sthlasu.

© IURA EDITION, spol. sr. 0.

Zmluvné strany si navzajom oznamia, ktoré organy st
prislusné na udelenie tohto suhlasu.

(6) O pouziti agenta a jeho vysledkoch sa bezodklad-
ne pisomne informuju prisluéné organy zmluvnej stra-
ny, na ktorej vysostnom tizemi sa pouzitie uskutocnilo.

(7) Zmluvné strany st opravnené navzajom si posky-
tovat agentov, ktori konaju z poverenia a pod vedenim
prislusnych organov druhej zmluvnej strany.

Clanok 11

Pouzitie agenta na zabranenie
obzvlast zavaznym trestnym ¢inom

(1) Ak to pripusta vnutrostatny pravny poriadok,
mozZe sa na vysostnom uzemi druhej zmluvnej strany
uskutoc¢nit utajené objasnovanie s cielom zabranit
spachaniu obzvlast zavaznych trestnych ¢éinov podlie-
hajuacich vydaniu, ak bol s takymto cezhraniénym uta-
jenym objasnovanim na zaklade predchadzajticej Zia-
dosti vysloveny suhlas.

(2) Clanok 10 ods. 1 druha a tretia veta a odseky 2 az 7
platia primerane.

Clanok 12

Spoloc¢né kontrolné, sledovacie
a vySetrovacie skupiny; cezhrani¢né patracie akcie

(1) Na zintenzivnenie spoluprace vytvaraju prislusné
organy zmluvnych stran v pripade potreby zmiesané
analytické a iné pracovné skupiny, ako aj kontrolné,
sledovacie a vySetrovacie skupiny, v ktorych pracovnici
jednej zmluvnej strany vykonavaju pri zakrokoch na
vysostnom uzemi druhej zmluvnej strany poradnu
a podpornu ¢innost bez samostatnej realizacie svojich
opravneni.

(2) Prislusné organy zmluvnych stran sa v hranic-
nych oblastiach podla ¢lanku 3 ods. 7 zti€astnuju cez-
hrani¢nych patracich akcii po pachateloch trestnych
¢inov na uteku. V pripadoch nadregionalneho vy-
znamu musia byt prizvané narodné ustredne.

Clanok 13
Vysielanie sty¢nych dostojnikov

(1) Zmluvna strana mozZe so suhlasom narodnej
ustredne druhej zmluvnej strany vysielat k jej bezpec-
nostnym organom sty¢ného dostojnika.

(2) Styéni déstojnici vykonavaju podpornu a pora-
densku c¢innost bez samostatnej realizacie svojich
opravneni. Poskytuju informacie a plnia svoje ulohy
v ramci pokynov vysielajucej zmluvnej strany pri zo-
hladneni ziadosti prijimajucej zmluvnej strany.

(3) Sty¢ni dostojnici vyslani do tretich Statov mozu
po vzajomnom stithlase narodnych tstredni zastupovat
aj zaujmy druhej zmluvnej strany.

Clanok 14
ZmieSana hliadkovacia sluzba na Statnej hranici

(1) Na ticel odvratenia ohrozenia verejnej bezpecnos-
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ti a poriadku, boja proti trestnym ¢inom, ako aj kontro-
ly Statnej hranice st1 bezpe¢nostné organy zmluvnych
stran opravnené vykonavat zmiesanu hliadkovaciu
sluzbu az do vzdialenosti desat (10) kilometrov od Stat-
nej hranice smerom do vnutrozemia.

(2) Pri vykone zmieSanej hliadkovacej sluzby su aj
pracovnici druhej zmluvnej strany opravneni zistovat
totoznost 0s6b a tieto, ak sa snazia vyhnut kontrole,
zadrzat podla vnutrostatneho pravneho poriadku
zmluvnej strany, na ktorej vysostnom tzemi sa zakrok
vykonava.

(3) Ostatné donucovacie opatrenia st opravneni vy-
konavat len pracovnici zmluvnej strany, na ktorej vy-
sostnom tuzemi sa zakrocuje, okrem pripadov, ak by
bol uspech tohto opatrenia bez zakroku pracovnikov
druhej zmluvnej strany ohrozeny alebo zna¢ne staze-
ny.

(4) Na vykonanie opatrenia sa pouzije vnutrostatny
pravny poriadok tej zmluvnej strany, na ktorej vysost-
nom uzemi pracovnici zasahuju.

Clanok 15

Pouzitie vzduSnych a vodnych
dopravnych prostriedkov

(1) Pri zasahoch upravenych touto zmluvou mozno
pouzit vodné dopravné prostriedky a so suhlasom pri-
slusnych bezpeénostnych organov aj vzdusné doprav-
né prostriedky.

(2) Pri pouziti vzdusSnych dopravnych prostriedkov
bezpecnostnych organov sa mozno odchylit od pravi-
diel tykajucich sa kontroly a obmedzeni vzduSného
priestoru, ak je to potrebné na vykonanie zasahu podla
odseku 1 a so zretelom na verejnu bezpecnost a poria-
dok. Od predpisov o spravani sa vo vzduSnom priestore
mozno odhliadnut, len ak je to nevyhnutne potrebné
na plnenie sluzobnych policajnych uloh. Kazda zo
zmluvnych stran povoli, aby vzdusné dopravné pro-
striedky, ktoré boli pouzité podla odseku 1 z vysostné-
ho tzemia druhej zmluvnej strany, mohli vzlietnut
a pristavat aj mimo letisk a povolenych polnych letisk.

(3) Ak je to mozné, pred zaciatkom, najneskor vsak
pocas pouzitia vzduSného dopravného prostriedku
podla odseku 1, musia sa prislusnému organu riade-
nia letovej prevadzky bezodkladne oznamit ¢o najpres-
nejsie tdaje o druhu a oznaceni vzdusSného dopravné-
ho prostriedku, o jeho posadke, naklade, case odletu,
predpokladanej trase a o mieste pristatia. Kazdy letovy
plan musi obsahovat odkaz na tiito zmluvu.

(4) Vzdusné dopravné prostriedky musia mat na vy-
sostnom uzemi zmluvnej strany, ktora ich nasadzuje,
schvalenu sposobilost na prislusny druh nasadenia.

(5) Pri pouziti vodnych dopravnych prostriedkov st
pracovnici oslobodeni od dodrziavania dopravnych
predpisov pre vnutrostatnu plavbu v rovnakom rozsa-
hu, ako pracovnici bezpecnostnych organov zmluvnej
strany, na ktorej vysostnom tizemi sa zasah vykonava.
AKk je to na splnenie tloh podla odseku 1 nevyhnutne
potrebné a nie je tym dotknuta bezpecnost lodnej do-
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pravy a osob, su opravneni pouzivat denné, pripadne
noc¢né oznacenie.

KAPITOLA IV

SPOLUPRACA V OBLASTI
BEZPECNOSTI CESTNEJ PREMAVKY

Clanok 16

Spolupraca pri zaistovani
bezpecnosti cestnej premavky

(1) Administrativna pomoc v oblasti posobnosti do-
pravnej policie podla tejto zmluvy zahina najma
a) vzajomnu vymenu informacii o okolnostiach délezi-
tych z hladiska cestnej premavky, ako st hustota
premavky, poruchy premavky, mimoriadne poveter-
nostné vplyvy a opatrenia, ako riadenie premavky
a obmedzenia premavky, ktoré sa vykonavaju v za-
ujme plynulosti premavky a ulah¢enia cezhraniénej
premavky motorovych vozidiel,
b) vzajomnui vymenu informacii o skusenostiach zis-
kanych v praci dopravnej policie,
¢) vymenu skusenosti v otazkach bezpecnosti premav-
ky.
(2) Vzajomna vymena informacii sa uskutocénuje
v pripadoch podla odseku 1 pism. a) ustnou formou
alebo pisomnou formou; v pripadoch podla odseku 1
pism. b) a ¢) spravidla pisomnou formou.

Clanok 17

Poskytovanie administrativnej pomoci
v oblasti posobnosti dopravnej policie

(1) V zalezitostiach administrativnej pomoci v oblasti
posobnosti dopravnej policie sa vzajomna vymena in-
formacii a cely pisomny styk vykonavajua bezprostred-
ne medzi Ministerstvom vnutra Slovenskej republiky
a Spolkovym ministerstvom vnutra Rakuskej republi-
ky a v pripadoch podla ¢lanku 16 ods. 1 pism. a) aj me-
dzi inymi prisluSnymi Statnymi organmi zmluvnych
stran.

(2) Zmluvné strany si navzajom oznamia prislusné
organy a pracoviska, ktoré vykonavaju vymenu infor-
macii aj podla ¢lanku 16 ods. 1 pism. a).

KAPITOLA V
SPOLOCNE KONTAKTNE PRACOVISKA

Clanok 18

Spolupraca v spolo¢nych
kontaktnych pracoviskach

(1) S cielom zjednodusit vymenu informacii a spolu-
pracu medzi bezpecnostnymi organmi zmluvnych
stran sa mozu zriadovat spoloéné kontaktné praco-
viska.

(2) V spolo¢nych kontaktnych pracoviskach pracuju
pracovnici bezpec¢nostnych organov oboch zmluvnych
stran v ramci svojich obvyklych pravomoci v spoloc¢-
nych priestoroch tak, aby si bez ohladu na sluzobny
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styk a vymenu informacii prostrednictvom narodnych
ustredni mohli vymienat informacie, analyzovat ich
a postupovat, a tiez podporne posobit pri koordinacii
cezhranicnej spoluprace podla tejto zmluvy.

(8) Podporna funkcia méze zahinat aj pripravu
a spolupoésobenie pri odovzdavani osdb na zaklade
platnych dohéd medzi zmluvnymi stranami.

(4) Spoloc¢né kontaktné pracoviska nie st opravnené
samostatne vykonavaf operativne ukony. Uradnici
spoloénych kontaktnych pracovisk podliehaji rozho-
dovacej a disciplinarnej pravomoci svojich narodnych
organov.

(5) Zriadenie spolo¢nych kontaktnych pracovisk,
ako aj podmienky spoluprace a rovnomerné rozdelenie
nakladov budu upravené osobitnymi dohodami.

KAPITOLA VI
OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

Clanok 19
Zakladné principy

Ak nie je dalej ustanovené inak, riadi sa spracovanie
osobnych tdajov, ktoré sa poskytujua podla tejto zmlu-
vy, podla uvedeného tcelu, pripadne podla podmienok
stanovenych poskytujucim pracoviskom, ako aj podla
predpisov prijimajacej zmluvnej strany na spracuava-
nie osobnych udajov.

Clanok 20
Ucelové viazanie

(1) Osobné udaje, ktoré boli poskytnuté na zaklade
tejto zmluvy, je prijemca opravneny spracuvat na iné
ucely, nez na ktoré boli poskytnuté len so suhlasom
poskytujuceho pracoviska. Pripustnost udelenia su-
hlasu sa riadi vnuatroStatnym pravnym poriadkom
zmluvnej strany, ku ktorej patri poskytujuce praco-
visko.

(2) Osobné udaje, ktoré boli poskytnuté na odvrate-
nie ohrozeni verejnej bezpecnosti a poriadku alebo na
zabranenie trestnym ¢inom, mozno spracuvat na ucel
stihania zavaznych trestnych ¢inov bez suhlasu posky-
tujuceho pracoviska. Takisto mézu byt osobné tdaje,
ktoré boli poskytnuté na ucel trestného stihania,
spracuvané bez suhlasu poskytujuceho pracoviska
s cielom odvratenia zavaznych trestnych ¢inov a odvra-
tenia zna¢ného ohrozenia verejnej bezpecnosti a po-
riadku.

Clanok 21
Povinnost opravy a likvidacie

(1) Osobné udaje, ktoré boli poskytnuté podla tejto
zmluvy, musia byt zlikvidované, ak

a) sa zisti nespravnost poskytnutych tdajov,

b) poskytujuci bezpec¢nostny organ prijemcovi oznami,
Ze ziskanie alebo poskytnutie idajov bolo protiprav-
ne,

c) sa zisti, Ze daje nie su alebo uz nie su potrebné na
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dosiahnutie ucelu, na ktory boli poskytnuté, okrem

pripadu, ak je dané vyslovné opravnenie spracovat

udaje na iné ucely.

(2) Poskytujuce pracovisko oznami prijemcovi pri-
padné Specialne lehoty uchovania, ktoré je prijemca
povinny dodrzat.

Clanok 22

Oznamenie o spracuvani udajov

(1) Prijemca na poziadanie informuje poskytujuce
pracovisko o akomkolvek spracovani poskytnutych
osobnych udajov.

(2) Ak bezpecnostny organ zmluvnej strany, ktory
osobné udaje na zaklade tejto zmluvy poskytol, zisti, Ze
poskytnuté osobné tidaje st1 nespravne alebo musia
byt v désledku neopravneného spracovania opravené
alebo znic¢ené, musi to prijemcovi bezodkladne ozna-
mit.

(3) Ak prijemca zisti neopravnené spracovanie po-
skytnutych osobnych udajov, je povinny bezodkladne
o tom informovat poskytujuce pracovisko.

Clanok 23

Evidovanie udajov

(1) Poskytujuci bezpecnostny organ a prijemca st
povinni zaznamenat minimalne dévod, obsah, oznace-
nie prijemcu a ¢as poskytnutia osobnych udajov.
On-line poskytovanie udajov musi byt zaprotokolova-
né automatickym spoésobom.

(2) Zaznamy o zaprotokolovani sa musia uchovavat
najmenej pocas troch rokov.

(3) Udaje z protokolov mozno pouzit vyluéne na kon-
trolu dodrziavania prisluSnych pravnych predpisov
o ochrane osobnych udajov.

Clanok 24
Informovanie o osobnych tdajoch,

ich oprava alebo likvidacia

(1) Pravo osoby dostat na zaklade pisomnej ziadosti
informaciu o idajoch o nej spracovanych alebo dosiah-
nut ich opravu alebo vymazanie sa riadi vnutrostat-
nym pravnym poriadkom zmluvnej strany, v ktorej
bola ziadost podana.

(2) Pred rozhodnutim o takejto ziadosti je prijemca
povinny dat poskytujucemu pracovisku moznost za-
ujat stanovisko.

KAPITOLA VII

PRAVNE VZ{tAHY PRI ZAKROKOCH
NA UZEMI DRUHEJ ZMLUVNEJ STRANY

Clanok 25
Vstup, vycestovanie a pobyt

Pracovnikom zmluvnych stran, ktori podla tejto
zmluvy vykonavaju ¢innost na vysostnom tzemi dru-
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hej zmluvnej strany, sa umozni vstup, pobyt a vycesto-
vanie na zaklade platného sluzobného preukazu.

Clanok 26

Sluzobné rovnoSaty, sluzobné zbrane
a spojovacie prostriedky

(1) Pracovnici zmluvnej strany, vykonavajuci podla
tejto zmluvy ¢innost na vysostnom uzemi druhej
zmluvnej strany, su opravneni nosit sluzobnu rovno-
Satu a svoje sluzobné zbrane, ako aj ostatné povolené
donucovacie prostriedky okrem pripadov, ak druha
zmluvna strana v konkrétnom pripade oznami, Ze to
nepovoluje alebo Ze to povoluje iba za urcitych podmie-
nok.

(2) Pouzitie strelnej zbrane je pripustné len v pripade
nutnej obrany alebo krajnej nudze.

(3) Pri plneni tiloh podla tejto zmluvy moézu pracovni-
ci v pasme patnast (15) kilometrov od statnej hranice
pouzivat svoje vysielacie a radiové zariadenia na vy-
sostnom uzemi druhej zmluvnej strany, ak je za-
bezpecena nerusSena prevadzka existujucich radiovych
systémov tejto zmluvnej strany.

Clanok 27

Sluzobné vztahy

Pracovnici zmluvnych stran podliehaju vo veciach
sluzobného alebo zamestnaneckého pomeru, ako aj
v disciplinarno-pravnom ohlade vnutrostatnemu prav-
nemu poriadku.

Clanok 28
Zodpovednost za §kodu

(1) Ak pracovnici jednej zmluvnej strany sposobia pri
plneni uloh podla tejto zmluvy §kodu na vysostnom
uzemi druhej zmluvnej strany, tato zodpoveda posko-
denej tretej osobe za rovnakych podmienok a v rovna-
kom rozsahu, ako keby Skodu sposobili jej vlastni pra-
covnici.

(2) Nahrada Skody, ktoru zmluvna strana poskytla
poskodenému alebo jeho pravnemu nastupcovi, jej
druha zmluvna strana uhradi; to neplati, ak bol zasah
vykonany na zaklade ziadosti prvej zmluvnej strany.
Pri §kodach spoésobenych zmluvnym stranam sa od
uplatnenia nahrady spoésobenej Skody upusti; to ne-
plati, ak pracovnici jednej zo zmluvnych stran sposobi-
li Skodu umyselne alebo z vedomej nedbalosti.

Clanok 29

Pravne postavenie pracovnikov
v oblasti trestného prava

Pracovnici, ktori podla tejto zmluvy vykonavajua ¢in-
nost na vysostnom tzemi druhej zmluvnej strany, su
vo vztahu k trestnym ¢inom, ktoré spachaju alebo kto-
ré su spachané proti nim, v rovnakom postaveni ako
pracovnici zmluvnej strany, na ktorej vysostnom uze-
mi vykonavaju svoju ¢innost.
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KAPITOLA VIII
ZAPOJENIE COLNYCH ORGANOV

Clanok 30

Opravnenia colnych organov

(1) Ak colné organy zmluvnych stran vykonavaju
v suvislosti s vykonom svojich pravomoci ulohy poriad-
kovej policie alebo kriminalnej policie, st v ramci tejto
zmluvy v rovnakom postaveni ako bezpecénostné orga-
ny zmluvnych stran.

(2) Ak bolna colné organy Rakuskej republiky prene-
seny vykon hrani¢nej kontroly, ktortt maju vykonavat
bezpecnostné organy, moézu byt nasadené aj do zmie-
sanej hliadky podla ¢lanku 14.

KAPITOLA IX
VYKONAVACIE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 31
Odmietnutie v konkrétnom pripade
Ak sa jedna zo zmluvnych stran domnieva, Ze vyba-
venie ziadosti alebo vykonanie koopera¢nych opatreni
podla tejto zmluvy by mohlo obmedzit jej zvrchovanost,
ohrozit jej bezpecnost alebo iné doélezité zaujmy, moze
druhej zmluvnej strane oznamit, ze spolupracu uplne
alebo ciastoéne odmieta alebo Ze ju viaze na splnenie
urcitych podmienok.
Clanok 32
Stretnutia expertov
V zaujme rieSenia otazok suvisiacich s vykonavanim
tejto zmluvy a predlozenia navrhov na dalsi rozvoj spo-

luprace kazda zo zmluvnych stran méze poziadat
o stretnutie expertov.

Clanok 33
Vykonavacie protokoly, zmeny a oznamenia
(1) Prislu$né organy zmluvnych stran st opravnené

na zaklade tejto zmluvy uzatvarat protokoly na jej vy-
konavanie.

(2) Prislusné organy zmluvnych stran si navzajom
oznamuju zmeny kompetencii alebo nazvov organov
uvedenych v tejto zmluve.

Clanok 34
Naklady

Naklady, ktoré vzniknu organom jednej zo zmluv-
nych stran v suvislosti s vykonavanim tejto zmluvy, ida
na farchu tejto zmluvnej strany.

Clanok 35
Vztah k inym medzinarodnym zmluvam

(1) Touto zmluvou nie st dotknuté iné dvojstranné
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alebo mnohostranné medzinarodné zmluvy, ktorymi
st zmluvné strany viazané.

(2) Dnom nadobudnutia platnosti Dohovoru
z 19. juna 1990, ktorym sa vykonava Schengenska do-
hoda zo 14. juna 1985 uzatvorena medzi vladami Sta-
tov Hospodarskej tnie Beneluxu, Spolkovej republiky
Nemecko a Francuzskej republiky o postupnom zruse-
ni kontrol na ich spoloénych hraniciach, sa vo vztahu
medzi zmluvnymi stranami stane tato zmluva jeho do-
plnkom.

Clanok 36

Vyhrada vnutrostatneho pravneho poriadku
v danovych a colnych veciach

(1) Tato zmluva sa nevztahuje na poplatkové, dano-
vé, colné a devizové trestné veci.

(2) Informacie ziskané v ramci spoluprace podla tejto
zmluvy sa nesmu pouzit na stanovenie poplatkov, dani
a ciel, ako aj v poplatkovych, danovych, devizovych
a colnych trestnych veciach; to neplati, ak poziadana
zmluvna strana tieto informacie poskytla na ucely ta-
kého konania.

Clanok 37
Nadobudnutie platnosti a vypoved
(1) Tato zmluva podlieha ratifikacii. Ratifika¢né listi-
ny budu vymenené ¢o mozno najskor. Tato zmluva na-

dobudne platnost prvym (1.) diiom tretieho (3.) mesia-
ca po dni vymeny ratifikaénych listin.

(2) Tato zmluva sa uzatvara na dobu neurcitu. Kazda
zo zmluvnych stran ju moze kedykolvek vypovedat pi-
somne diplomatickou cestou. V takom pripade sa plat-

Za Slovensku republiku:

Vladimir Palko v. r.
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nost zmluvy skon¢i Sest (6) mesiacov po dni doruéenia
vypovede druhej zmluvnej strane.

(3) Kazda zo zmluvnych stran moze docasne poza-
stavit vykonavanie tejto zmluvy tplne alebo sc¢asti, ak
to vyzaduje zaistenie bezpecnosti Statu, verejného po-
riadku alebo zdravia ob¢éanov. Prijatie alebo odvolanie
takého opatrenia si zmluvné strany oznamia bezod-
kladne. Pozastavenie vykonavania tejto zmluvy, ako aj
jeho odvolanie nadobuda ti¢innost dinom dorucenia ta-
kého oznamenia.

(4) Registraciu zmluvy na Generalnom sekretariate
Organizacie Spojenych narodov podla ¢lanku 102
Charty Organizacie Spojenych narodov zabezpeci ra-
kuiska strana.

Clanok 38

ZrusSovacie ustanovenia

Dnom nadobudnutia platnosti tejto zmluvy sa skon-
¢i platnost Dohody medzi vladou Ceskoslovenskej so-
cialistickej republiky a vladou Rakuskej republiky
o spolupraci pri predchadzani a odhalovani trestnych
¢inov a zaistovani bezpecénosti cestnej premavky (Pra-
ha21. juna 1988) v zneni Zmluvy medzi Slovenskou re-
publikou a Rakuskou republikou o sukcesii do dvoj-
strannych medziStatnych zmlav uzatvorenych
medzi byvalou Ceskou a Slovenskou Federativnou
Republikou (Ceskoslovenskou socialistickou republi-
kou, Ceskoslovenskou republikou) a Raktuskou repub-
likou dojednanou vymenou nét z 22. decembra 1993
a 14. januara 1994.

Dané vo Viedni 13. februara 2004 v dvoch pévodnych
vyhotoveniach, kazdé v slovenskom jazyku a nemec-
kom jazyku, pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

Za Rakusku republiku:
Ernst Strasser v. r.
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